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T. V. Timoshina
Voronezh State Pedagogical University

AHHOTAWUSL: OAHHAA CMAMbs NOCEAUEHA UCCTEO08AHUIO CEMAHMUKU CTI08 8 OEMCKOU peul, paccMOmpeHuio
UHOUBUOYATLHBIX 3HAYEHULl €TI0 Y Oemell, KOMmopble UCHONb3YION 00ueu3gecmuble Cioéd 6 Ux CoOCMEEeHHbIX,
«OEMCKUXY 3HAUEHUSX, HeU3BECMHBIX OPYeUM HOCUMENAM A3bIKA (UHAUe 2060psl, 8 3HAYEHUAX HECUCIEMHBIX).
Taxue 3nauenus akmugu3UpyIomcs 8 CO3HAHUU HOCUMeNel A3bIKA 8 UHOUBUOYATTbHOM UCTIONB308AHUY 6 pety demell
U 63POCIbIX, 6 MOIOOEHCHOM U KOMNLIOMEPHOM JHcapeoHax u m. O. Huoueudyanvnoe 3nauenue ciosa, m. e.
HecucmemHoe 3HaueHue, npucymcmeyoujee 6 UHOUGUOYAIbHOM COZHAHUU OOHO20 HOCUMEINS A3bIKA, AGNAEMCS
HaumeHee U3YUeHHbIM CPeOu MUnos JUHeGUCIUYecKUX 3Havenul. Takue 3HaueHus ne umelom npeyeoeHma 6
A3LIKOGOU cucmeme, mpebyiom KOHMEKCMA, Heu38ecmubl no0agIaouemy 0ONbUUHCMEy Hocumenel A3biKd.
«Hdemckuey 3uauenus oOWeU38eCmMHbIX, CUCEMHBIX CL08 NPeICmagIsaom 0codblll UHmMepec, maxk Kax oaiom
B03MOJICHOCTIL HAOTIOO0AMb MEXAHU3M CINAHOBIeHUs pedl pebeHKa & npoyecce e3pocienus. Ilpu uccredosanuu
€108 ¢ UHOUBUOY ANbHBIMU 3HAYEHUSMU 8 CI0BAPAX 0eMCKOU peyu, 8 mpyoax no OHMOIUHSBUCTIUKE, 8 UHINEPHEN-
ucmounukax («demu 2cogopsmy: caiim 011 demeti u pooumenetl), a MaKx#Hce 8 HCUBOL peyu Hocumenell A3blKd 8
sospacme npeumyujecmgenno om 3 00 8 nem Mbl npogenu UCHEPnvIBAUWYIO 8b100PKY CUCMEMHBIX
(0bweynompebumenvuvix) o8 ¢ HeCUCMEMHLIMU (UHOUBUOYATIbHLIMU) SHAUEHUAMU U NPEONPUHSIU NONBIMKY
KAACCUPURAYUU MAKUX CTI08 8 3A8UCUMOCIIU O CHOCOOA POPpMUPOBAHLS UHOUBUOYATLHBIX 3HAYCHUL U MEXAHUIMA
peuesoeo muluLienus pebenxa. Buisenennvle epynnul 3uauenuli cos (IOHCHO-IMUMOon0zudecKue, ponemuueckue,
CUHOHUMUYECKUE, COOCMEEHHO AZHOHUMUYECKUe, MemadopuuecKue u Op.) No380a[I0M ONPedeiums, KaxK
npoUCXo0Um OCMbICNIeHUe PeOeHKOM HOBbIX 00BLEKMO8 U A6NeHUl, KaK NOObICKUBAIOMC A3bIKOGble POpMbl U
Kamezopuu 6 OKpyscaroujeli peuegoli cpede, K020d OHU KOHCMPYUPYIOMC CAMOCMOSAMENbHO, KAKUe MOMEHMbL
KOSHUMUBHO20 PA3GUMUS TUUHOCIU pebeHKa NOOMANKUBAIOM K 0CE0CHUIO PA3HOYPOBHEBIX SI3bIKOGLIX CPEOCMS.
Kiaw4deBble ca0Ba: ceManmuka cioed, UHOUBUOYANbHbIE 3HAYEHUS €08, HeCUcmeMHoe 3HaueHue,
OHMONUHSBUCTNUKA.

Abstract: this article is devoted to the study of the semantics of words in children’s speech, consideration of the
individual meanings of words in children who use well-known words in their own, “children’s” meanings, unknown
to other native speakers (in other words, in non-systemic meanings). Such meanings are activated in the minds
of native speakers in individual use in the speech of children and adults, in youth and computer jargon, etc. The
individual meaning of a word, that is, the non-systemic meaning present in the individual consciousness of one
native speaker, is the least studied among the types of linguistic meanings. Such meanings have no precedent in
the language system, require context, and are unknown to the vast majority of native speakers. “Children’s”
meanings of well-known, systematic words are of particular interest, as they make it possible to observe the
mechanism of development of a child’s speech in the process of growing up. When studying words with individual
meanings in dictionaries of children's speech, in works on ontolinguistics, in Internet sources (““Children Speak”:
a site for children and parents), as well as in the live speech of native speakers aged mainly from 3 to 8 years. We
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conducted an exhaustive selection of systemic (commonly used) words with non-systemic (individual) meanings
and made an attempt to classify such words depending on the method of formation of individual meanings and
the mechanism of the child s speech thinking. The identified groups of word meanings (false etymological, phonetic,
synonymous, actually agnonymic, metaphorical and others) make it possible to determine how the child
comprehends new objects and phenomena, how language forms and categories are searched for in the surrounding
speech environment, when they are constructed independently, what moments cognitive development of the child s
personality is pushed to master multi-level language means.

Key words: semantics of a word, individual meanings of words, non-systemic meaning, ontolinguistics.

BBenenune

AxmyanbHocms ONUCAHUS HECUCTEMHOH JIEKCUKHU
(HEeoOmen3BecTHOM, He 3a(DMKCUPOBAHHOMN CIIOBApPSMH)
HE BBI3BIBACT COMHECHHMH, TaK KaK B HACTOAIIEE BPEeMS B
CO3HAHMU HOCHUTEIICH SI3bIKA TPOUCXOANUT AKTUBHOE pas-
BUTHE TAaK Ha3bIBAEMOM I'PYNIIOBOH JIEKCHKH (B IEPBYIO
o4epe/ib KOMIBIOTEPHOTO U MOJIOJICKHOT'O KaprOHOB) U
JIEKCUKU WHAMBUIYAJIbHOH (B peun AeTell U B3pOCbIX,
B sI3bIKE mucareneit) [1].

Hnousuoyanvnoe snauenue cnosa, T. €. HECUCTEMHOE
3Ha4YeHHUE, IPUCYTCTBYIOLIEE B UHAUBHLyaJIbHOM CO3HA-
HUHU OJJHOTO HOCHUTEJIA SI3bIKa, ABJISETCS HAUMEHEee U3y-
YEHHBIM CpPEIU TUIOB JIMHTBUCTUYECKUX 3HAUCHUH.
Takue 3HaueHUsA HE UMEIOT NPELENEHTa B A3BIKOBOM
CHCTeMe, TPEOYIOT KOHTEKCTA, HEU3BECTHBI TIO/IaBIISIO-
meMy OOJIBIIMHCTBY HOCHTENEH s3bIKa [2, c. 17].

Ji1st Toro 9T00BI ONIPEETUTHCS C TEPMUHOM, 00pa-
THUMCS K TOJIKOBBIM CIIOBapsIM:

HUnousuoyanvuwiii:

— JINYHbIA, CBOMICTBEHHBIN JAHHOMY UHIUBUIYYMY,
OTJIMYAIOIIUICS XapaKTepHbIMHU NMPU3HAKAMHU OT JIPYTUX
[3];

— [pUCYLLUIl, CBOUCTBEHHBIH TOJBKO JTAHHOMY WH-
JUBUTYYMY, OTJIHYAIOIINN ero oT apyTuX. / CBoeoOpas-
HBIH, HETIOBTOPUMBIN, OPUTHHAIIBHEIH [4; 5];

— ¢p. < matr. — 1) CBOWCTBEHHBIH ONpeCIICHHOMH,
CaMOCTOSTEIIBHO, OT/JICIILHO CYIIECTBYIOMIEH 0CO0H (MH-
JTUBHIYYMY), TMIHOCTH [6]; MBI IPUBOIUM TOJBKO 1-€
3HAUCHHE U3 KaXKJI0TO HCTOUHHKA.

Ilesb10 TaHHOTO HCCIEOBAHYS SIBISICTCSI BBISIBIICHUE
3HAYEHUH OOILIEU3BECTHBIX, 00IIEYNOTPEOUTEIBHBIX
CJIOB, KOTOpBIC ObLTH 3a(DUKCUPOBAHbI B peun JeTeil u
HE COBIAJAIOT C CHCTEMHBIMU 3HAUCHUSIMHU, C UX MOCTe-
JYIOIIEH KiacCHu(pUKaIMen.

«/lerckuey 3HAYCHUS OOMICH3BECTHBIX, CHCTEMHBIX
CJIOB IPEJCTABIISIIOT OCOOBIM MHTEpec, TaK Kak JaroT
BO3MO)KHOCTH HAOIOATh MEXaHU3M CTaHOBJICHUS PEUN
peOeHKa B IpoIecce B3pOCICHHS.

MeTonbl 1 MaTepHAIbI HCCJIET0BAHUS

B oHTONIMHTBHCTHKE yiKe K Ha4aTy HAaIllero CTOIeTHs
CIIO>KHUIICS B3IVIA Ha SI3BIKOBYIO CHCTEMY PeOeHKa Kak Ha
JIOCTaTOYHO ABTOHOMHYIO, OTPa’KaroOIIyl0 YPOBEHb €TO
KOTHUTHBHOTO pa3Butus (cM. Tpyast C. H. Leiitoun [7;
8] u ap.), Takol MOJAXOA MPEAToNaraeT 3aMeTHYIO POJIb

UHJUBUYalbHBIX 3HAYCHUI B CEMaHTHUKE JIETCKOTO
nekcukona [9; 10].

WuauBuyansHble 3Ha4eHHs (M y JeTel, Uy B3poc-
J'II)IX) YacCcToO CBA3aHblI C HCIIOHMMAaHNWEM, HE3HAHHUEM OC-
HOBHOTO 3HAYCHUS, T. €. C ATHOHUMHEH, U TIPUIICHIBa-
HUEM WHIUBHIOM COOCTBEHHOTO 3HAYCHHS SI3BIKOBOM
enuaune. KommdaecTBO arHOHMMOB YMEHBIITAETCS C PO-
CTOM 00pa30BaTEIBFHOTO MOTEHIHAJA YEIOBEKa, €ro
po(eCcCHOHANBFHOTO U JKU3HEHHOTO OIBITa; 0COOCHHO
SIPKO arHOHUMUSI TIPEJICTABIICHA B SI3BIKOBOM CO3HAHHU
JieTei.

Ilpu wuccnenoBaHUU CIOB C MHIUBHIYaIbHBIMU
3HAUYCHUSIMHU B CJIOBApsX ICTCKOHW pedd, B Tpydax Io
OHTOJIMHI'BUCTHUKE, B UHTCPHET-UCTOTHUKAX («I[CTI/I To-
BOPSTY: CAWT JUIS IETSH U POJUTENICH ), a TAKXKE B )KUBOUH
peuu HOCUTENEH sA3bIKa B BO3PACTE MPEUMYILECTBEHHO
ot 3 10 8 siet (BepXHsis rpaHmia Bo3pacta — 10 jer) Mbl
MIPOBEJIM MCYEPIBIBAIONIYIO0 BBIOOPKY CHCTEMHBIX (00-
IICYTIOTPEOUTEBHBIX ) CITOB C HECHCTEMHBIMU (MHINBH-
IyaJbHBIMH) 3HAUYCHUSIMH. MBI IPEAPUHSITH TTOTIBITKY
KJIACCU(DUKAIIIH TAKUX CJIOB B 3aBHCUMOCTH OT cItocoda
(OpPMHIPOBAHNS HHINBHIYATBHBIX 3HAUYCHUH, MEXaHH3MAa
PEYEBOrO MBIIUICHUS pPeOCHKA.

PaccMotpuM 3HaYEeHUS OOIIEN3BECTHBIX, O0IIEYIIO-
TPEeOHUTENBHBIX CIIOB, HE COBIAIAIOIINE C CUCTEMHBIMU
3Ha4YCHUSIMHU, PUKCHpyeMbIe B pedur peOeHKa B ITPoIecce
€r0 PEYEBOr0 CTAHOBICHUS, (POPMUPOBAHUSL.

Pe3ynbrarbl u 00cy:kaeHune

Kak mokasain JI. C. BeIToTckmii, Ha Ka)XI0M dTare
pa3BUTHS peOCHKa CIIOBO MPHOOpETaeT BCE HOBYIO U
HOBYIO CMBICIIOBYIO CTPYKTYpPY, MCHSET U oOoramiaer
CHCTEMY CBsI3ei 1 0000IICHHI, KOTOPBIE CTOAT 32 HHM.
Bce 5T0 M 03HavaeT, 4TO 3HAUEHUE CIIOBA PA3BUBAETCS.
B onTorenese HabmofaeTcs Takxke ryOOKoe MCHUXO0I0-
TUYECKOe M3MEHEHHE 3HAYCHHUs CIIOBA, U3MEHEHHUE €ro
CHUCTEMHOTO CTPOEHHUS, T. €. 32 3HAYCHHEM CJIOBA Ha Ka-
JKOOM 3Tarie CTOAT pPas3IMYHbIC MCUXOJIOTHYCCKUC TTPO-
IIECChl. B 3TOM U COCTOUT MOJOKEHHE O CMBICIIOBOM U
CHUCTEMHOM Pa3BUTHM 3HAUCHHUS CIIOBA B OHTOTCHE3E,
KOTOPOE BMECTE C TeM SIBIISICTCS TTOJIOKCHUEM O CMBIC-
JIOBOM I CHCTEMHOM Pa3BUTHH CO3HAHMS, OTPAKAIOIIETO
BHEIITHUI MHp Yepe3 mocpeacTno ciosa [11].

YnorpebieHne 1eThMH CHCTEMHBIX CIIOB B HECHCTEM-
HBIX 3HAYCHHSIX MOXKHO PacCMaTpUBaTh KaK WHAUKATOP
chepbl UX HE3HAHUS.
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CrnenyeTr OTMETUTD, YTO MHAUBUyalbHbIE 3HAYCHUS
4acTO CBSI3aHbI C HE3HAHHEM OCHOBHOTO 3HAYEHUS U
MIPUITMCHIBAHUEM TOBOPSAIIMM U MUIIYIIIUM COOCTBEHHO-
ro 3HA4eHMs SA3BIKOBOM equHuLEe. B Takux ciaydasx
JIMHTBUCTBI UCTIONB3YIOT TEPMUH «arHOHUMBD». B. B. Mop-
KOBKUH U A. B. MopkoBkuHa B kHure «Pycckue arHoHH-
MBI (CJIOBA, KOTOPBIC MBI HE 3HAEM)» BBIACIAIOT 6 CTEme-
HE arHOHUMHYHOCTH: OT 1) «COBEpIIEHHO HE 3HAI0, YTO
3HAYHT CJIOBO» U JI0 ) «3HAIO CIIOBO, HO MIPEAIIONATalo,
YTO MHOTME Jpyrue ero He 3Hatot» [12, c. 106]. Ananus
HMHAWBUIYAJIBHOTO CJIOBapsl MO3BOJISIET ONPEAEIUTD Ja-
KyHBI U 30HBI «<KOMMYHUKATHBHOTO PUCKa», CBA3aHHbBIE C
BO3MO)KHBIM HEIMIOHMMaHHEM KOMMYHHKAHTOB.

1O. H. KapaysnoB ycraHaBnuBaeT CBs3b arHOHUMHHU
C JIAKyYHapHOCTBIO, BUJISl OTCYTCTBUE B BEpOAILHOMN CETH
HEOOXOMUMBIX CBsi3ei. B meTckoil peuu TaKyHbI 00yCIIoB-
JIeHbl OETHOCTHIO JIEKCUKOHA M HEJOCTaTOYHBIM Pa3HO-
00pa3ueM TEeKCTOB, IPOXOAUBIIUX YEPE3 ACCOLIUATUBHYTO
BepbanbHyto ceTh [ 13, c. 126]. C poctom 0O6pa3oBareiib-
HOTO TOTCHIIMAJIA YEIOBEKAa KOJIMYCCTBO arHOHUMOB
YMEHBINIACTCS, a JIOJT0 HE BOCTPEOOBAHHBIC CIMHUIIBI
MTACCHBHOTO CJIOBAPSI MOTYT ITOJHOCTBIO YTPadMBaTHCS.

Taxkast BpéMeHHast arHOHUMHSI, TPUBOASINAS K TTOSIB-
JIEHUIO MHJMBUyaJIbHBIX 3HAUEHUH B JETCKOH pedH,
MTOKa3bIBaCT HHHOBAIIMOHHOCTh MBIIIICHHUS peOeHKa Ha
Pa3HBIX S3BIKOBBIX YPOBHSX.

OT0 (PaKTUYECKH CaMOCTOATEIbHOE ATHUMOJIOTHYE-
CKOE TOJIKOBaHHE HEMOHSTHBIX peOeHKy 0O0IIeynoTpe-
OUTEIBbHBIX CJIOB, KOTOPBIE MOTYT NPEACTABIATH cOO0
CJIEYIOLINE BUJIbl HECHCTEMHBIX 3HAYEHUH CIIOB.

1. Josrcno-smumonozuueckue 3Ha4eHUs — ONUpa-
I0TCSL HA 6HYMPEHHION (opMy cr08a, m. e. baudicaiiuiee
IMUMONIO2UYECKOe 3HAYEeHUe CI0Ba, 0CO3HABAEMOE HO-
CUTEJISIMM s13bIKa. B 1eTckoil peun 310 HepenKko UHIUBU-
JyaJbHbII KOHLENT rOBOPSAIIEro, OCHOBAaHHBIN Ha DHLIU-
KJIONEANYECKUX 3HAHUAX M JIMUHBIX IICHXOJIOTHYECKUX
accolMaLusX, [I03TOMY HE BCETr1a OJIHOCThIO NOHATHBII
ajzpecary:

Banaut. Tot, kTO0 ¢ OGaHTHKOM. — Y KOTa OaHTHK,
osTomy oH Oanut. (Dexs, 2,6 rona);

Bapenuxnu. I[lenbmenu ¢ BapeHbeM. — Eciu B nenb-
MEHH BMECTO (hapia J00aBUTh gapeHbe, TO MOoIydaTcs
sapenuxu. (Ban, 7 ner);

Bcagnuk. Kto rmocemaer neTckuii caa. — Mbl Xoqum
B caJIuK. 3HAYMUT, Mbl — 6caonuku! (Maria, 4 rojaa);

Hexoparop. Tot, kto quxo opet. — Kard pucyer. Téts
TOBOPHUT:

— Kak kpacuBo! HaBepHoe, nekoparopom Oyaenib? —
Jlexopamop — 310 TOT, KoTOpbIi AuKo opér? (Kars, 5 net);

Karanyasra. To, 4ro ynpapiser KoTamHu. — Xo4y
xkamanynemy. — [ gero Tebe? — Koramu ympaBiirh
Oyny. (Hukuta, 5 ner);

Kypnuk. Iletyx. — Tperuii ny4 nomnain B KypsITHUK.
Kypnuxk 3axmonan KpbUIbsSIMH, B3JIETEN Ha 3a00p U 3aren:
«Ky-ka-pe-xy!» (FOms, 3,8 roga);

Ipodeccop. Camprii mydmmii mo npodeccuu. — [Ipo-
¢heccop, 3TO TOT, KTO CaMblil JTydmuii mo mnpodeccuu
(Aprtewm, 5,11 rona).

2. «@onemuueckue) 3HaYCHUS — UX PEOCHOK MPH-
MUCBIBAET CJIOBAM-arHOHMMaM Ha OCHOBaHUM (hopMalib-
HO-3BYKOBOTO CXOJICTBa, KOTJla MaTepHabHbIH 00IHK
CJIOBA OCBAaMBAETCA «Ha OLIYIIbY, KOTJa TOJMEHA OJHOMN
WJIM HECKOJIBKMX OYKB Ka)KETCS HeCyIleCTBEHHOM:

Mawma, a 6a0ymika Bepa nemana Ham eaniroyunayuio
(= naramsmyro) (Cens, 6 1er); I'pom epovum! (Anema E.,
6 1er);

[Toiiy XOTh MOMaJION eeremuyeckoll (= TUTMCHNYC-
CKOM) HaKpallyCh;

Bbpycaunuku. bpoBu u pecuuipl. — Pucyer u nosic-
uset: Hocuk, potuk, opycuuuxu. .. (Jluza K., 3,2 rona);

BopoBannbiii. JIaBpoBbIii TUCT. — BopoganHblil IUCT.
(Henuc K., 3,5 rona);

I'enepanbHasi. MunepansHas (Bofa). — I enepanvhas
Bona. (Jlenuc K., 3,3 roma);

TFosy6usl. ['omyOu-camirel. — C roay0OsMu Takasi ke
WUCTOPHS: JICBOYKH — FOITYOKH, MAJIBUUKH — 201Y0Ybl.

aromka. lmonka. [Tpuxoaut u3 gerckoro cana.
— Cnacarenbable nuowrxu. (Apcernii @., 4,1 rona);

[ biranucrelii. [luanucteiil. — Eciu BemecTBa MHO-
TO — sI/I, MAJIO — JIEKAPCTBO. — A ybleanuCmblll Kanuii?
(Cepexa, 9 ner).

3. I pammamuueckue 3Ha4€HUsI — UX UMEIOT CIIOBA,
CaMOCTOSATEIbHO, MHHOBALIMOHHO CKOHCTPYHUPOBaHHbBIE
pebeHKOM ¢ MCMOJIb30BaHUEM OOIIEU3BECTHBIX KOpHEH
W yHoTpeOJIeHHbIE UM B HEy3yallbHOM 3HAYCHUU; WU
MHHOBAIIMOHHO 00Pa30BaHHbIC PEOCHKOM OT OOIIEHu3-
BECTHBIX CIIOB C MI3MEHEHHEM TPaMMaTHYECKOrO 3Haue-
HUS (HaIIpUMeEp, poia); MHOTZIA TAKKE CIIOBA TpaUIecKu
COBIIAJAl0T C CUCTEMHBIMHU 3HAYEHUSAMU:

Jparp. [patbcs. Kak-to mpuinia 3a peOSHKOM B
siciu, cpocuia: — Kak mpomen nens?.. Sl He moHsIa, BB
noapanuch, uto ym? CeiH: — [a, moapanuce. 51 opan Jlesy,
a JleBa dpan meHs;

JdymHebrii. JJymumcteiil. — S Xoduy cMOTpeTh Ha TBOH
rasa, onecraiue, oyunsle. — [louemy nymnsie? — Jly-
xamu Tbl X Hamazana (JIuns, 5,11 roga);

Jlyxaiixa. Manenbkast myska. — ChIH BBIILICI U3 IOMA,
yYBUJEN JIy’)KULy U TOBOPUT: — JIyoicatika — 3TO Maaaa-
nenpkas nyxa (Cemen, 4,10 rona).

Oopactu. [lepernars B pocte. — 5 Tak OBICTPO pacTy,
49T0 CKOpo Mamy obpacmy. (Ceeta K., 5 ner);

Hyranuna. Ta, xoropas Bce myrtaet. — Ters Bans —
nymanuya. (Anema A., 3 rona);

Porarku. Pora. — Kakue y kopoB pocamxu Ha roj10-
Bax! (Urops I1., 4 roxa);

Cunsik. Cunura-camertr. — J[J1s1 ciHUYeK Ha OaKoHE
MIOBECHJIIH CaJIo.

— Mawma, cMOTpH, CKOJIBKO CUHUYEK Mpuieresno!
[ToTom K HUM IPUCTPOUIIACH OJHA, SIBHO KPYITHEE OCTaJIb-
HbIX. J[ouka: — A BOT U UX Nana-cuxsax npuieTen!
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VYnaska. Camka ynasa. — [Ipeanararo 1ouke mocmo-
TPETh MYJIBTHK «38 MoIyraeBy»: — YIbsII, Oyaemib MyiIb-
THK PO 00€3bsIHKY U CIIOHHKA cMOTpeTh? — Jla. Tam emme
0adymka yoaska ects! (YnbsiHa, 4,2 Tona).

Xamka. Camka XxoMsiKa. — Y Hac B JIETCKOM Ca/Ty €CTh
Tenepb XOMs4YOK U xamka. (Harama, 4 roma).

4. «Cunonumuueckuey 3Ha4eHNsI — PE3YJIbTAT yMe-
HUSI CPAaBHUBATH, BUICTH CXOICTBO, OJM30CTh 3HAUCHHUI
CJIOB; MHIMBHIYAIEHO HCIOIB30BAHHBIC «CHHOHUMED,
rpau4ecKy COBNAIAONINE C CHCTEMHBIMHU CIIOBAMHU:

CeH (6 5eT) u mama B HIyTKy JepyTcs. Oba yxe
yCTaJH, COISAT, HO HUKTO HE X04eT craBaThcs. CIbIny
nmuanor. Myx: «Hy uaro, mup?» — «Hert! 3nodeticmeo!»
(= BoiiHa); — Emy xainko juis Hac OeH3nHa. EMy npocto
arcaono! (Anema /1., 6,6 roga) — TO xKe, 4TO KaJIKO (TIpe-
IIMKAT. HAp. OT IPWIL. «KaIHBIN);

IMponaxa. fpmapka. — Paccka3bIBaeT 0 sSpMapke:
MpbI TaM BHJICIH. .. HY, PA3HYIO npo0adicy TaM, TaM ObLTH
pazubie upoxkHbie. (Cons [, 7,1 rona);

PBanslii. [pipsBbiii. — 910 Beapo psarnoe. (Mmomia,
6,11 roma);

5. «Anmonumuueckue» 3HaUYECHUS — pe3yjbTar
YMEHHUSI CPAaBHUBATH, BUJCTh POTHBOPEUUE U IIPOTUBO-
MOJIOKHOCTh; MHIIUBUTYaIbHO HCIIOIb30BAHHBIC «AHTO-
HUMBI», TpaUUECKH COBIMAJAIONINE C CHCTECMHBIMU
CJIOBaMHU:

—Mmne Hekorna. — Hert, Tebe kocoa. (FOpa b., 2 rona);

— I'Bo3p T10X0 BOMII, KaK K€ €ro Tenepb gulouns?
(JTroba b., 6 ner);

OTtceub. AHTOHNM K 3acedb (0 BpemeHn). — Cepexa,
ellIb CKOpEe, s Bpemsi 3acekia. — Thl 3aceKJia, a s omcexy.
(Cepexa C., 3,5 rona);

Pa3naBuTh. AHTOHUM K 33/1aBUTh; THKBAANPYIOINI
pe3yibTar JeHCTBHUS O TJ1aroiy 3a1aBuTh. — S cHavyasa
3aaBuia co0auKy, a moroM pasoasuna. (Jlena C., 3 rona).

Ciyx. AHTOHHM K HECJIyX; TOT, KTO CITymaercst. — Thl
Hecnyx! — Her, s ciyx! (Camra, 4 ropa).

6. Coocmeenno aznonumuueckue 3HAYCHNS TTOKa-
3BIBAIOT [TOJTHOE HE3HAHKE 3HAYCHHUS CII0BA, TPUBOJISIICE
K IIOIMEHE CIJIOBA JIPYTUM, CJ1a00 aCCOLUUPYIOLIUMCS C
JAHHBIM HJIH COBCEM HEMOTHBUPOBAHHBIM.

ATHOHUMBI XapaKTepPHU3YIOT CIIOBAPHBIN 3aI1ac JINY-
HOCTH B KaX/IbIi KOHKPETHBIM MOMEHT €€ pa3BUTHUS:

A 11pO 10H2Y ThI YTO-HUOYIb 3HaeIb? — DTO Kanumaw
(Cepexa b., 6 met); «Mawm, a uto Takoe aneen?» — «Hy,
9TO TAKOE: C KPBUIBIIIKAMH, JIETACT... (HACEKOMOE)» —
«Kycaerca?» (Cera, 3,5 roga); CopBaiia co CTEHbI TaKkeT
¢ urpyikamu: — Kyouxu-pyouxu... (EBa, 3 rona).

Baken6apawpl. Caroru. — baxkenbapovl —3To canoru?
(cp. 6ordoptsel) (Bosa, 10,2 rona);

Bponexuner. Konpayra, nocnexu. — Buts pacckasbl-
BaeT o0 My3ee: B pblliapckoM 3aiie MHE TOHPABUIICS KOHb,
MTOTOMY YTO OH OBLT B Oponedicuneme. (Buts, 7,6 rona);

Bunorpan. KoncepBupoBaHHBIH 3eTI€HBIN TOPOIIIEK.
— YBHJIEJ B TOCTSIX Ha CTOJIE 3€JIEHBIN TOpoNIeK. — Buno-
epao! Bunoepao! (Kocta X., 2,4 rona);

Jupexrop. Baxrep. — [loka3biBaeT Ha BaxTepa: A 310
oupexmop cuaut. (uma, 5,5 rona).

7. Memadghopuueckue 3na4eHNs UCTIONB3YIOT HECH-
CTEMHBIC 3HAYEHUSI HA OCHOBE CMBICJIIOBOTO MEepeHoca,
MmeTtadopsl. MeTadopruyeckas HalpaBIeHHOCTb PeYH —
CBUCTEIHCTBO €€ Pa3BUTOCTH, 00Pa3HOCTH, PE3yIbTaT
JUHTBUCTUYECKON HaOmwonarensHocTH. K 7-netHemy
BO3pacTy MeTadopsl BEpHO TOJKYIOT He Ooinee 50 %
YYaCTHUKOB IICUXOJIMHIBUCTUYECKUX IKCTIEPUMEHTOB):

baOymika, y Te0s mes msamas (= MOPUIUHUCTAS)
(Mapycs, 3 rona);

Mawm, cMOTpH, Kakoil y TeTu abaosicyp Ha roiose!
(0 >keHIIMHE B CTApOMOAHOH wiiane); Iloka3piBaeT Ha
ceeroop: Ilouemy 3mech komnacog HE BUCHT, Kyna
noBopaunBarh? (Lllypa, 4,8 roga); — [locmoTpure, s
cuacmoe Hamen! (Wnbs, 6,4 rona);

JApIpouka. SIMouka Ha mieke. — Pura nnrepecyercs:
Mama, mouemy y MeHsI €CTh OblpouKY B IIEUKaX, a y TeOs
HeT? A 3TO MOTOMY, YTO MEHS Tara poaui. Y HEero BeIb
TOXe JbIpodkH ecTh. (Puta, 4 rona);

3aropeastii. Pymsusiii (x51€6). — CMOTpH, Kakon
xye0 zacopenwiti! (Cans, 8 ner);

b1k, Xansa. — [Tonpocuna KynuTh XajiBbl: — X04y
9Ty noliv. (Anena, 5,4 rona);

®uHuk. PuHH-pedbeHoK. — Bot unet puHH, a ¢ HUM
¢unux. (Bonons, 9 ner).

8. Ocnogannbvle Ha 01UYENEOPEHUN — IIPYU UCTIONb-
30BaHWM HECHCTEMHBIX 3HAUYCHHUU Ha OCHOBE MpHema
onuIeTBOpeHus. Takoe coBOynoTpedIeHrne CBUIETENb-
CTBYET O Pa3BUTOCTH PEYH, 00Pa3HOM MBIIIJICHUH, JINHT -
BUCTHYECKOU HAOIIONATEIILHOCTH:

—Mawma, uyTo y TeTH Ha 1ee noomueusaem? (bnecrs-
mMe ykpamienus Ha wee) (Pura, 4,11 roga);

— Mp1 BeuepoM Ui €10YKU crioeM neceHky. Ona
oOpaltyercs u noyenyem HaC CBOMMH BeToukamu. (JIws,
5,11 roga); Puta Tporaet mogomBy Ha OOCOHOXKKaX ce-
ctpel: — Y BepoHUKH OOCOHOXKHU JdACKO8ble, A Y MEHS
KpoccoBkH rpyoObie. (Puta, 5 ner).

3aKjIoueHue

Pesynpratsl HccnenoBaHUs O3BOJISIIOT C/IENATh ClIe-
JIYIOLIHE BBIBOJbI. AHAJIN3 WHANBULYaIbHBIX (HECHCTEM-
HBIX) JIETCKUX 3HAYCHHI OOIIEN3BECTHBIX (CHCTEMHBIX)
CIIOB €T BO3MOXKHOCTH OIPEACIHTH, KaK MPOUCXOAUT
OCMBICJICHHE pEeOCHKOM HOBBIX OOBEKTOB M SIBJICHUH U
OCYIIECTBIISIETCS CBA3b A3bIKA M MBIIUICHUS:

— MOABICKUBAIOTCS CJIOBA U SI3BIKOBBIC POPMEI («gho-
Hemuyeckue) 3HAUCHUS TPHUIUCHEIBAIOTCS CIOBaM-
arHOHMMAaM Ha OCHOBaHHMHM (OPMaTbLHO-3BYKOBOTO
CXOJICTBA);
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— CJIOBa KOHCTPYUPYIOTCSI CAMOCTOSITEIIBHO (2pam-
Mamuueckue 3HAUYCHUS HNCIONB3YIOT OOIICH3BECTHEIC
KOPHHU B HEY3yaJbHOM 3HAYCHUH);

— IIPOSIBIISIETCS peueBasi KpEaTUBHOCTD («CUHOHUMU-
YyecKuey 3HAYCHUS KaK PpeE3yJbTaT YMEHHUS CPaBHUBAThH
1 BUJIETH OMM30CTH 3HAYCHUH CIIOB; «AHMOHUMUYECKUE»
3HAUEHMS KaK Pe3yJbTaT YMCHHS CPaBHUBATh, BUACTH
MIPOTUBOPEUHE U MPOTUBOIOIOKHOCTB);

— MPOSIBISIETCST OOPA3HOCTH SI3BIKOBOTO MBIIIIICHUS
(memaghopuueckue 3HAYCHUS U 3HAYCHNUS, OCHOBAHHBIC
Ha oauyemeopeHun CBUJICTEIbCTBYIOT O Pa3BUTOCTH
JIETCKOH peuu, ee 00pa3HOCTH, TMHIBUCTUYECCKON HAOIIO-
JATeIbHOCTH HOCUTEIIS SI3bIKA);

— MIPOSIBIIAETCS CTOCOOHOCTh aHAIM3UPOBATh 3HAUE-
HUSL CJIOB, ITyCTh U OMIHUOOYHO (7102CHO-ImMUMONOUYe-
CKUe 3HAYCHUS OMUPAIOTCS HAa BHYTPEHHIOW (OpMy
CJIOBa, T. €. OMKaiilliee STUMOJIOTUYSCKOE 3HAYCHHE
CJIOBA, 0CO3HABACMOC HOCUTEIISIMH SI3BIKA);

— IIPOSIBIISIFOTCSI JIAKYHBI (COOCMEEHHO aZHOHUMUYe-
CKue 3HaUYCHUS KaK ITPU3HAK He3HAHMS 3HAYCHUS CIIOBA,
MIPUBOISIIETO K TIOIMEHE CJIOBa APYTUM, HEMOTHBHPO-
BaHHBIM).

Yrorpe0ieHne NeThbMHA CHCTEMHBIX CIIOB B HECHCTEM-
HBIX 3HAYEHHSIX MO)KHO pacCMaTpHUBATh KaK HMHAUKATOP
cepsl UX He3HAHUS. AHAIN3 UHIUBHUYaIbHOTO CJIOBa-
ps peOeHKa MO3BOJSACT ONPEJASIUTh JAKyHbl U 30HBI
«KOMMYHHKATUBHOTO PUCKA», YCTPAHUTh BO3MOKHOEC
HEMOHMMaHUe roBopsIuX. M3ydenue crnoco6oB 00paso-
BaHUS HOBBIX 3HAYCHU OOIIEH3BECTHBIX CIIOB TIO3BOJISI-
€T JIeTajbHee U3YIUTh KOTHUTUBHBIC MEXaHU3MBI, TIPO-
HCXOJAIINE B CO3HAHUN PEOCHKA B ITPOIIECCE OBIAICHNUS
peubio.

JIMHTBOKPEaTHBHOCTB, T. €. CHOCOOHOCTH K pede-
TBOPYECTBY, OJJHA U3 BAYKHEHIIINX XapaKTEPUCTHK SI3bIKO-
BOW JINYHOCTH, B MTOJTHOW Mepe MPHCYIIa peu peOeHKa.
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